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Monsayino goro Azorbaycan dilindoki sozlor iki qrupa boliintr: bunlardan biri osl
Azorbaycan sozlori, digori iso alinma sozlordir ki, digor xalqlarla miioyyan alagolor naticasindo
dilimizo kegmisdir.

Molumdur ki, islam dininin bdlgays gelmoesindon sonra ©movi vo Abbasi xilafoti dovriinds
bolgado basladilan istilalar arob modoniyyati ilo yanasi, yerli xalglarin olifbasina da tosir gostordi.
Belo ki, 1929 -cu ils qador Azarbaycanda orab slifbasindan ibarat olan qrafikadan istifade olunmaga
basladi. 1923-cii ildo Osmanli imperiyasinin siiqutundan sonra 6z ciimhuriyyat dénomine ayaq agan
Tiirkiys Cliimhuriyyati ilk olaraq “Horf inqilab1” etmokla, aski olifbadan imtina edorok, beynolxalq
olifba sayilan latin grafikasina kegdi. 1929-cu ilo godor iso Azorbaycanda hoalo do orob vo fars
olifbasindan ibarat olan aski slifba-dan istifads olunurdu.

Stibhasiz ki, bu uzun illor orzindo Azorbaycan dilino kegmis orob vo fars sozlori do dilimizdo
istifado olunurdu. Bir ¢ox arob mansali sézlor doyisikliys ugrayaraq, fars vo Azarbaycan sozlorino
cevrilmisdi. Artiq bu kimi s6zlorin monsoyini ayird etmok ¢otinlik térotdiyino goro orab vo fars
dillorini miikommal bilmoyon insanlar 6z ana dillorinds istifads etdiklori sdzlorin imlasinda sohva
yol verirdilor. Naticado, yazilmis s6z vo ifadoslor nozords tutuldugundan forqli anlasilir, yanlis
toloffiiz olunurdu.

Buna misal olaraq dilimizds istifads olunan “surat” (iiz, sifat) s6zlinli géstormok miimkiindiir.
Burada soziin mengoyini anlamaq vo oski olifbada yazmagin orob dilini bilmoyon insan iiglin
cotinlik torotmoyi gacilmazdir. Belo ki, aski olifbada istifado olunan {i¢ “S” horfinin hansi ilo
yazilacagi siibho yaradacaqdir. Molumdur ki, “sin”, “se”, “sad” horflorinin hor biri oski olifbada
istifads olunur va Azarbaycan dilinds har {i¢ii “S” sosini ifads edir. Lakin arob monsali olan “surat”
sOzii “sad” harfi ilo yazilmali oldugundan digar iki horflo yazildigda yanlighq toronir vo hatta s6ziin
monast doyigo bilir. Belo ki, Surat soziinii “sad” ilo deyil, “sin” ilo yazdiqda “sura” (Qurani
Korimdas fasillorin ad1) olaraq anlasila bilor.

Yuxarida geyd etdiyimiz ¢otinliklora rogmon dilimizo kegon orab vo fars sozlorinin aski
olifbada diizgiin yazilisin1 tomin etmok {iglin bir nego xiisusiyyoto digqoet edilmalidir.

Belo ki, fars dilindon dilimizo kegon sézlor orob dilindon kegon sdzlore nisboton yumsaq vo
inca toloffiiz olundugundan orab alifbasinin inco harflari ilo yazilir.

Qeyd etmok lazimdir ki, aski olifbada da yer alan “se”, “ha”, “ta”, “za”, “zad”, “zal”, “gaf”
horflori fars olifbasinin harflorindon deyil. & -3— ga-b-b— - - &

Fars dilinda isa “sin”, “te”, “ze”, “gayn” horflori yumsaq toloffiizls istifado olunur.

“se” (&) horfi ilo islonan sozlorin oksariyyati arab moansoalidir vo Azarbaycan dilino kegmis
homin s6zlor do aski yazida miitloq eynils “se” harfi ils yazilmalidir.

Masalon:
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sabit , Samin , sarvat, Siirayya, savab va s..

Sl ol 5 A s i el

Orab monsali sézlords yazilan horflordon biri do () “ha” harfidir. Malumdur ki, aski slifbada
“ha” dan slavo, digar bir “he” harfi do var ki, dilimizds olan alinma s6zlori yazarkon vo ya yazilmig
moatni oxuyarkan hansi “h” harfindon istifado olunmasinin lazim oldugu bilinmir. Bir qayda olaraq
bilinmolidir ki, “ha” horfi ilo yazilmis olan oksor sozlor fars deyil, arob mongolidir. Buna misal
olaraq asagidaki orob mongali s6zlori gostora bilorik.

Hiiseyn, Hasan, Mahabbat, Habib v s.

Olbatta ki, arob dilinds bu horfi toloffiiz edorkon bogaz tamamilo agiq oldugunda sos tellori
sixigdirilaraq qirtlagdan ¢ixarilir. Lakin Azorbaycan diline kegmis homin s6zlor 6z yazilis qaydasini
goruyub saxlamagqla yanasi, adi qaydada toloffiiz edilir.

Oski olifba ilo yazilmis matnlords o qador tez-tez rast golinmayon harflordon biri do 3 “zal”
horfidir. Zal horfi asason mongaca arob dilino xas olan sozlords istifado olunur. Bununla yanasi,
homin sozlorin toloffiizii do digor “z” horflorindon qgoti sokildo forglonir. Zal harfi ag ciyordon ¢ixib
sas tellorini titrodorok bogaz vo oradan da agiza golon havanin agizdan ¢ixisi osnasinda dilin iist ii¢
hissasini diso sixigdirilaraq ¢ixarilan bir sosdir. Buna “paltok z” da deyilir. Dilimizdos arab dilindon
kegmis Zal harfi ilo yazilmis vo yazilmasi lazim olan s6zlor var:

Zakir, zikr, zat, zirva, zalil, zévq, zehin.

Dilimizo kegmis mangaca arob dilindon olan s6zlarads istifads olunan horflordon biri do (u=)
“sad” horfidir. Sad horfi olifbada olan digor “s” saslorindon forqli olaraq dilin orta hissasinin iist
damaga dogru yapismasiyla ¢ixan dolgun bir sasdir.

sahib, sadiq, Sonubor, sidq, sadagat.

Bundan olave, zad, za, ayn harflori do arob monsali s6zlords istifads olunur vo mangaca arab
dilina aiddir. Zad horfi ilo oski olifbaya kegon “Ramazan” kolmosini do misal gotirmok
miimkiindiir. Bura da bir fakt1 gqeyd edok ki, zad horfi arab dilinds “dad” kimi talaffiiz olunmasina
baxmayaraq, dilimizdo z sosini verir. Masalon, bizim “Ramazan ayi” kimi taloffiiz etdiyimiz,
mongaca arab sozii olan bu ifads aroblords “Ramadan” kimi toloffiiz olunmaqdadir. Eloco do zabit
“dabit” olaraq taloffiiz olunur.

Oski olifbada istifado olunan (&) ta horfi asason arob mongali sozlords miisahido olunur.
Dilin ucu iist qabaq dislerin otinin gabariq yerino sdykonarok galin toloffiiz edilir. S6zun her bir
formasinda, har bir yerinda birlasir. Dilimizds olan va torkibinds t sasi olan horflori iso digor iki
noqtali T herfi ilo yazilir.

tovla, talaba, talib, Talib kimi arab monsali s6zlords ta horfina rast galirik.

Torkibindo ( &) “gaf” horfi olan sozlorin do boylik oksoriyyoti orob mongalidir. Masalon,
qurban sozii qaf horfi ilo yazilmasina baxmayaraq, oski olifbada olan bozi klassik motnlordo kaf
horfinin gaf-1 ilo do yazilmisdir. Lakin s6z orab monsali oldugu ii¢iin gaf horfi ilo yazilisi daha
dogru hesab olunur. Bu harfin arobcads toloffiizii 6zlinomoxsuslugu ila forglonir.

Qaf horfi dord ciir yazilir. Bogazda dilgayin dibindo qalin bir saslo toloffiiz edilir. S6ziin hor
bir formasinda, har bir yerinds birlosir.

Qasim, qgism, gismat, kimi orob monsali s6zlordo bu horfdon istifado olunur.

Molumdur ki, aski Azarbaycan olifbasinda 33 horfdon 28 orab, 4 horf fars, bir horf iso
Azorbaycan katiblori torafindon icad edilmisdir. Yuxarida fonetik cohatdon ancaq orob dilino xas
olan horflori genis sokildo qeyd etdik. Fars olifbasindan oksi oslifbaya kecon harflor heg vaxt orab
mongali sozlords istifado olunmur. Demok, torkibindo “Gaf”, “Ce”, “Pe”, “Je” olan horflor fars
olifbasindan daxil olan harflordir.

Burada maraqli bir sual meydana golir. Sorusa bilorsiniz, yuxarida orab slifbasindan daxil
olan vo daha sonra fars olifbasindan aski olifbaya kegon harflors toxunduq, bos yerdo qalan digor
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harflor hansi olifbaya moxsusdur? Cavab olaraq gqeyd etmoaliyik ki, alif, be, te, cim, dal, zal va s.
horflor miistorok horflordir. Bu horflor hom fars, hom orob, hom do Azorbaycan koklii sézlordo
istifado oluna bilor.

Molumdur ki, arob dili flektiv dilloro monsubdur. Hor bir ilk qrammatik forma oksor halda {ig,
bozon do dord samitdon ibarot olan koko istinad edir. Kokdon daxili fleksiya yolu ilo miixtolif
formal1 s6zlor omolo gotirilir. (Masalon: ktb kékiindan-katib, kitab, maktub, maktab, kitaba v s.)

Isim, sifat, say kimi ad qruplu sdzlorin yalmz adlig, yiyalik vo tosirlik hallari, osasen iichalli
vo ikihalli olmaq iizro iki név hallanmasi, iki qrammatik cinsi (miizokkor vo miionnos) vo {i¢
grammatik say1 (tok, tasniys vo com) vardir.

Orob dilindo miixtalif s6z birlogsmoalari vardir. Bunlarin igorisindo orob qrammatiklorinin izafot
adlandirdiglar1 uzlagsmayan toyini s6z birlogsmasi ifado etdiyi mona ¢alarliglariin ¢oxlugu vo arob
dilinda genis igladilmasi ilo basqa s6z birlosmalorindon xeyli forqlonir. Burada xabari ad qruplu s6z
vo sz birlogmolari ilo ifads edilon ismi ciimlolor do ¢ox islonir. Xobori miibtodadan ovval golon
ciittorkibli feili ctimlolords xobar daim tokds olur.

Orab dilinin yuxarida geyd etdiyimiz miioyyon miirokkabliyini nazors alaraq, aski yazida orob
mongali s6zlori ayirmagq tigiin digoer bir gayda nazords tutulmus sdzlords hariflorin bir-biri ilo yanasi
istifadosidir. Masalon, orab monsgali s6zlords cim vo qaf horflorinin eyni sézdos istifadosi
goriinmomisdir. Eyni gayda cim vo sad hoarflorine da aiddir. Demok arob dilinds istifads olunan
u=all (ohang) sozii arob mongoali deyil.

Orab dilinde nun horfindon sonra re horfinin islonmasi do miimkiin deyildir. Demak,
aroblorin istifado etdiyi narcis, nard sozlori sonradan orablogmis alinma s6zlordir. Eyni qayda dal
va zeyn hoarflorine do aiddir. Orob sozlori yanasi zal vo ya zeyn horfi ila sin horfini do eyni s6zdo
qobul etmir. Orabloarin istifads etdiyi — z )b (tazic) — toza sozii do alinma soz olaraq tiirkcodon
kegmisdir.

Sonradan oroblosmis sozlori miioyyon etmok {i¢iin digor bir gayda iso soziin “illo” —xasto
horflorlo baglanmasinin miimkiin olmamasidir. Yoni heg¢ bir arob sozii vav, alif, vo ye horfi ilo
baslaya bilmaz. Orablorin istifads etdiklori bu tip sézlor ise alinma sozlor sirasinda yer almaqdadir.
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PE3IOME
OTJIMYUTEJIBHBIE YEPTHBI APABCKOI'O 1 IEPCHUJCKOI'O TIPOUCXOXIEHUS B
JPEBHUX A3EPBAFII[)KAHCKI/IX TEKCTAX
P3aee A.U.

Kntroueeswlie cnosa: Cmapuwiii angagum, apabcexull A3vIK, NepCUOCKULL A3bIK, A3epOAUONCAHCKULL A3bIK

Ha mporspkeHur MHOTHX JIeT apaOCKkue M MEepCHJICKUE CJI0OBa TEPEeBOAMIINCH Ha azepOaiipKaHCKui
S3BIK U WCIIOJIB30BAIUCH M B 3TOM si3blke. MHOrue apaOckue cioBa ObIIM M3MEHEHBI Ha NMEPCUACKHE U
azepOaii[pkaHCKHE cI0Ba. DTO BHI3BAJIO 3aTPYAHCHUE B ONPEIEICHUH HMPOUCXOXKICHUS TAaKUX cJOB. Jlromaw,
HE BIIQJICIONINE B COBEPIICHCTBE apaOCKMM M IMEPCHJICKUM S3bIKAMH, JICNAIOT OIMMOKH B UCIIOJIL30BAHUN
JpeBHUX a3epOaliPKaHCKUX CJIOB M HAIIMCAHUM UX HA POJHOM SI3bIKE

27



Oski azarbaycan matnlarinda arab va fars mansali sozlarin forqlonma xiisusiyyatlori

SUMMARY
DIFFERENTIATING FEATURES OF ARABIC AND PERSIAN ORIGIN WORDS
IN ANCIENT AZERBAIJANI TEXTS
Rzayev A.l.

Key words: old alphabet, Arabic language, Persian, Azerbaijani language

The words that have been taken from Arabic and Persian languages have been used for a long time in
our language. Many Arabic words were changed and became Persian and Arabic words. Now it is hard to
distinguish the origins of such words. The people who did not know Arabic and Persian languages made
mistakes in their writing when they wrote in their native language, in Old Azerbaijani alphabet.

Daxilolma tarixi: [lkin variant 14.04.2019
Son variant 25.09.2019
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